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ADVERTENTIE A. 

me 

(9255) On HEDEN pnbiieke VENDU, 

ter Nieren Ji ves , Armitbedde en Onde 

heerde Lovdels Kemer, des namiddags 
ten eren uren. 

Paramaribo den 26 Februarg) 1854, 
G. À. F 1 5 C 0) b 


2de Commies. 





komm omeenmed 





EERE Ee 
(59°3) De Exploicteur bij het Gereg shof 
te Surinave, zal op Vridag den 7-e 
Maart 1-2, des morgens wegen uren, 
ter Kastelenije vin gemeld Geregtshof, 
pubtiek hij Excentie verkoupen: 

De PLANTAGIE Le PREV OY ANCE, 
gelegen aan de rivier Saremacca, ter 
Iinkerkand in het opvaren tusschen de 
Plantag en de De:nkbaarheid en Mijn Per- 
mack, savkomerde de Erven wijlen 
SLIAAN FHANGOLS ERIDERICI- 

_ Den GROND LJ GELUK, gelegen 
aan het gedolven Kanaal van Matsppica, 
ter resterhaud in het opvaren tusschen de 


ho: r: nde ais vorer. 

Er de PLANTAGIE ZADERSZORG, 
alsireste 24 GPONDEN van BODENBURG 
en CAPKLSDEEL, gelegen aan het 
gedelve Kucal van Matappicas ter Jin- 
kerhond in het opvaren , de eerste tusschen 
de Phintagie Beudrbust en den Grond van 


Alderad, ca de heide laa'sten tnsschen de; 
Gronden wan Alderad en Eruinendaal, 


&le aankomerde a's voren. 
- Paramaribo den 22 Fetrucry 1854 
De Exploicteur, 
N. L. BRAAM. 


genante 
€9479) Worlt bü publieke 
te Koop aangehoden. (mi's 
Wordende) van de Plantaadje Mn 
Meerder of minder: fi 
Negen en Twint: Fenderd yonden 
bee en ae KOEFFIJ. 
En Honderd Vijf en Dertig ponden 
gebroken KOPFIJ. 
‘De inzchrijvings- bill: tten zullen ter Griffie 
Nan let Geregtshof warden aengeromcn;, 


tot Zaturdag den Jstea Maart, des morgens 
N dezelvo door 


goedgekeurd 
Vermaak, 


Hegen uren, als rranncer 
Heeren Gecommitteerde Raden worven 
geor e.d. 


De morsters zijn aldaer te hezigtigens 
Paramaribo den 25 Februnrù 1634 
F, BEUDEKER, 
c, «. Sekwesters. 
(9511) MORGEN zel 
edn verkoopen : Stuk 
Visten: eenize ps- 
'onr!s 74 rs Kopie 


goederen en Pro- 


Tekening loutgrord Osernbo. 
aaan se* mit EE Dd ahannandnn 

S CHEEPSTIJDING. 
memmen on ree viele à 


DINNENGEKOMBNe 


… Den sten dezer, 7e 
Echo, K.pt. Luit. W. 
Cur. co; pessrgiers: 
Heer J, J. RANMELM 

chtgeroot en drie Ki 
M. D. Tesmeraa’ 


WH. ven Vass. ven 


An Eizevigk Ir. 
gderen om den Heer 


SURINAAM 


wor 





P'antassien Felix en Spieringzorg; toebe-! 


len de jonge Willem had baar hartelijk lief, 
tal was zij ook spijtig en boos, 


Inschrijving , 
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\AARIIEID EN MISLEIDING. 


Jok inna was het schoonste meisje in ge- 
heel Strahlau. Rank ais cerne dennetoom, 
i vlag als een ree, vroiik a;s een vogeltje m 
de lente, onschuidig als een engel was Jofianna. 


Met hare heldere hlaauwe cogen zag zij 
z00 sehrander en zoo vrij onder hareu stroo= 
hsed heen, dat ieder, die haar zag, het 
hart lachte. Ficter's. Johanna, zeide een 
ieder, is toch het schoonste meisje uit het dorp. 


Johanna schikte zich, het is waar, op: 
zij hat altijt op haren stroohoed eencn 


hloemstrn:k , en’ voor hare borst ook eenen. 


Zij zag iederen morg&n, eer zij de hark 


wel drie maten in «len spfegel ; en des zondags, 
wanneer zij in de kerk zou gaan , besteedde 
zij altijd een vierde uur langer aan haren 
opschik , dan endere meisjes, 


Johanna wilde bevallen , ook dit is waar: 
zij lachte luil, zij wierp met rozen, wan 


zij was spĳtig , wanneer Willem hare hand 
aan 


Intusseheu was Johanna een goed meisje 
het werk ginz haar spoedig van de hand, 


Zij sneed de kool, zij keerde het liooi, 
zij hond de wijnranken in den berg en de 
schoven in het veld, en was vrolijk en 
vergenoegd. 


Na kwam des 


| 


redikan!s zoon, eene 


goede, eerlijke ziel, volgoedwilligheid jegens ; 


alle menschen. Zes jaren was hij atwezig 
geweest , en sedert zes jaren was Johanna 
zes jaren ouder, en dus achtien jaren ge- 
‚ worden, 


Jie daar, Johanna! Goeden dag, hoe 
gaat het ? 


Weikom " mijnheer August! 
En zoo ging het gesprek al verder. 


August verwonderde zich, dat Johanna 
zoo schoon, zoo fijn, zoo schrander was 
geworden, en _JoÂanra verwonderde zich 
tover geheel niets, 

August verhaalde van de stad, en Jo- 
kanra vond die verhalen grappig „en bragt 
A ufrust met hare onnoozcle gedachten en cen- 
voudige vragen en antwoorden in het naauw, 


Jammer, geide Aygusl. dat dit ruwe 
edeleesteente niet gedepen z 1de worden! 


JE LYONS, op j Welk eenen aanleg heeft dat meisje! 


Jammer, Johanna! zeide Auguts den 


diveree vier kant Hout. — | volgenden dag tot Bet schoone meisje , jam- 
beslag Planken VOOr fer, 


da; un rog zoo veel ontbreekt, 

Onthrecht? vroeg Jo/iam:a, en had het 
bijna kwslijk genomen, dat haar iets zoude 
ontbreken. 


Zie eens, Johanna: met dit bekoorlijk 
gezigt, met deze schoone sogtn , met deze 


nt. Oorlog Brik def enke, edele gestalte, met —o Johanna, 


Ik een meisje sou „r van U worden ‚zee 


dew WelEd. Gestr gij beschaafd wierd, 


Jokanza z1g het: met groote oogen aan, 
en verstond hem niet: 


opvam, om het gemaaïile gras te keeren, 


veer de jorge Willem het veid voorbij ging ;; had Johanna nie! vergeten ; 


greep, en boos, wanneer hij dat niet deed. 


wrede 


WP ATARGELIJE SN, 
Hoog Wlater. laag Pace 
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We!k eene vronw zoudt gij zijn? Gj 
zoudt de Nirnons verdonkeren; dit zu vere 
natnurlijk verstand , geze vlurge geestis heid, 
deze onschuld van uw hait,en dit bekoord 
lijk ligchaam — 0, welk cene vrouw kondet 
gij zijn , Johanna! indiea gij beschaafd wierd, 


Maar wat onthreekt mij dar? ik ben te 
vrede, zonder zorg; de menschen hebben 
mij lief, en ik de menschen; ik kan were 
ken. Wat onthreekt mij? 


August maakte de leergierige Johanna 
weldra bekend met duizend dingen, welke 
haar oxtbrak en, ; 


D-s avonds kwam hij een murtje en lag 
haar een roman voor; dit bevrei den vuden, 
en Juhanne insgelijks Volgens leerde hij 
Johanna de stad kennen, en de levenswijze 
ia de stad, 


Zoo meet gij spreken, Jokhanna/ zeide 
„August iederen oogenblik , en binnen zer 
weken sprak Johanna beschaafder dan alle 
meisjes van het dorp. | 


De Ainon's zoudt gij verdonkeren: dit 
zij wist zelfs 
wie Ainon was geweest. Johanaa enttrok 
zich een uurtje arm het suinnewiel, bezaf 
‘zich ie het prieel en las, eindelijk soe vaare 


> ‚dig als de scheut. 


Dit ging van wearheid tot wasrheid ondee 
de leiding van Jugust en Juhsnnt wist 
meer dan meerig meisje ie de stal, dat 
sehttien jaren ovderwezen is 


August klopte het hart van vreugde, 
wanneer hij de fijse Johanna zax, Ile 
veel duizend: middelen om werioegen te gee 
pieten heeft Jofvinna nu niet. meer, door 
mi? zeo vroeg hij dik wijls zich zelven inet: 


\eenc see:t van zegepraal. 


Het is waar: Johanna las, en schreef , 
en schreef uit, en leerde, en wist dat de. 
wereld ront. Engeland een ettand wass 
zij had Ruff's Natuurlüke ge-chiederis en 
Sutzer’s Inleiding in-da selhoone kunsten, 
Jeruzalem’s Beschouwingen, JVvitant'e- 
Oheron en Agathon, „Antos ali’s Bigae 
tellen, en de Roovers van Schilier gelezen. 
De predikant zelf was genoodzaakt, om 
zich woor Johanna op den prediksteel in 
acht te nemen; dit alies is waar, en ook ” 
Johannes ouders hadden hier groot genoee 
gen in. Dan deze vreugde was nie! zonder 
eenig bijvoegsel van trourigheid:: want 
Johanna bond geene schaven meer; zij zing * 
al morrende in den winberg, en al mor. 
ronde op het land; want vooreerst moast 
zij met haren Karlos afbreken, en tem 
tweeden moest zij in haar kert jakje heces 
gaan, en dit hinderde hear in haren arbeid , 
hoe schoon het ook om het rankeligchaam — 
zat. 


Auguet vertrok eindelijk onder de zeges 
ningen van het gelukkige meisje naar een 
dorp, waar hij een ambt aanvaarde, 


Na zijn vertrek kwam Willem weder ian 
Johannt’s gunst. August „husde eene 
vroeger beminde, en JuAwinq, die half op 
Angust had gerekend, gaf — om zich te 
wreken, aan Willern hare hand. 


Gelurende de eerste acht weken wist 
WY sblern middel, om Agathen aevens Oberon, 


Pell en Schiller terug te zelten ; dan na 
verloop dezer acht weken vonden ook dezen 
weder gehoor, 


valdiger; en telkens lie! zij een gedeelte 
van haar hart em hare r:s: in hetzelve 
achter. Haren man begannen de bezoeken 
verdacht te schijnen, (lij raasde men woed- 
de; hij had zelfs iets van eenen officier 
‘gelioord, Men stelle zich de fijne Johanna 
voor, blootgesteld aan de ruwe ijverzuch 
eens boers, el 


PW illem gromde in het eerst slechts tegen 
zijne heeren medeminnaars, dan van tijd tot 
tijd wenschte hij dezen heeren operlijk alle 
kwaad toe. Johanna twisle met haren waan 
Over zijne herde uitdrukkingen, en de man ak 
met Johanna over haren onbarden ar‘eid.| Ach! riep zi, ‘en stortte ernen stronm 
van tranen. hoe gelukkig kon ik thans zijn, 
zoo August mij niet had gezegd, wat mi 
mog ontbrak ! Wee mij! de misleiding 
maakte mij gelukkig , en de waarheid heeft 
voor altijd de rust van mijn hart, er de 
tevredenheid miins levens verstoord. © God! 
ik zal dan orgelukkig zijn. Ik wil lem 
niet weder zien { 


Johanna weende; weenende ging zi op 
het veld, met tranen over den onwaardigen 
erbeid bevochtigde zij de kool, welke zij 
moest afsnijden! Tranen vloeiden in den 
melke:amer, die voor haar stond, 


Met tegenzin deed gij de boerenkleederen 
aan, De afbeelding van Ulrika in hoeren 
Erwaad, voor Herman en Ulrika, wa 
het beeld, dat zij van zich zelve in het 
laoold had. 


Met vreugde ging zij waar de stad, os: 
. daar hare beter te verkoopen, en met een 
hart vol nijd kwem zij teruge 


… Kortom, Johanza had de blankste hane 
‚den van alle vrouwen te StraAlau, der 
netsten voet, het fraa'ste jnkje; doch Joe 
hanna starlie ook. de meeste tranen, en. 
had, de slechtste koeijen ouder alle vrouwen: 
te Strahlau. en Ee tek 3 


Dit nam Jokenna zich wel voor, dan 
Mijne lezers &: 
srmoeden ‚ dat daarom de geschiedenis no 
uict ten einde kan zijn. Wie kan al zijne 

vorm. mens getrouw blijven? 


Johanna, de erme Johanna , had wel vast. 
csloten, om den luitenant Bresen niet we- 
der le ziens dan zij kon’ toch niet beletten 
lat zij eene gestadig toenemende onrust in 
hare borst gevoeldes' wanneer het uur kwam, 
in hetwelk zij gewoon was, naast hem in 
het bosch. te zitten, 

Wat mag hij van mij denken, mijn arme 
vriend zoo dicht Johanna bij zich zelve, 
en ging opruslig in een donker kamertje op 
en ned:r, wat mag hij van mij denken? 
Duize: dmelen heb +k hem mijne vriende 
schap beloofd! en (hans — wat is er dan 
misdidigs in, van hemm nog eens te zien, 
hem vaarwel en de redenen, welke mi tot 
dit heslnit bepaald hebben, te zeugen? 


“Den man Japen zine koeien nader sor 
het hart, dan Johanna’s jakje en handen: : 
en Ji.hanna stortte nog meer {ranen, en de 
koeien werden niet beter. 
De mest was haar afschumelik; in plaats 
wart Ksol inden toin, plantte zij lak oüen : 
in het hesch. in plaats van hout te zoeken, 
as rij Murngian, en hoopte achter ieder 
_hosch eenen Phakiaste vinden. 
seeds weder haar:-jakje afgeworpen, en 


“-Fenen ‘Phôniás vond zi wel niet an î 
d Zij wel met, maar hinnen eenige minuten waszij reeds in hare 


een jong peld die chter niet voor haar 
verliep, Hij vroeg. haar, wat zig „las 4: en 
Bond” verhaaëd, de. AZ waarien in denande: 

berier Boerin te vinden „ en bovendien eene 

erin , die zoo. bekoorlijk als Jahaara 





zelve, em cene kleine hariklopping, de 
hemel weet of van darust of van verwach 
ting, beangstigde de sclioöne vrouw. 


JAS 
me, He be Oe a br B) PRE NE ke n Lj Fen EN De . ee 
Nu kon ook Janna eens: toonen,“ dai Reeds ‘vin verre ‘zag zijden jongeling 


zij beschaafd was; en zj toonde het 200, | tens rijn gr egt was duister; hij zag mel 


lezeressen zullen. reeds. 


. Geturede deze gedachten häd Jokna 


teste kleederen op den weg naar het bosch. 
Twúfelachtig s'oop: zij zijwaart door het-. 


onder eenen “zwan ‘getakten beukenboom’ 


Rak u los, dierhare vrouw: ruk u los vaa! 
van dit monster, dat zich uw man noeruls! 
en ontvang de bewijzen van eerbied eenes; 
geheele wereld ! i 


Î 


Ik bid u, mijne schoone lezeressen, wit 
kan eenen mond haten, die zoo iets zegt: 
inzonderheid, wanneer het nog bovendieë 
een schoone mond if; die het zegt, en 
waxneer oogen vol eerhiadvolie Jam, wane 
veer de teederste handdruk kiugen die woore 
den bevestigen- . 











Johanna stond daar, gloeiijende als eent 
roos, de natte ongen op de aarde gevestigd, 
voor den vurigen refenaar; schaamte eg. 
tederheid streden in haar hart Zij wierp 
nog cenen blik ep den redenaar, en hare 
teederheid begon de óverhand te bekomen ; 

“nog eenen! Jafrna was verloren, Jokinag 
ie in Bresen’s armen, door zijne kusser: 
b'jna verstukt; en het besluit, van hem 
weder te zien, was vergeten. 
á 


Joha-na huiverde, toen Bresen nin vaû 
hun wederzijsche tiefde, als van iets hee 
kends sprak ; toen hij haar mijne Jokanaa! 
mijne beminde, mijne eentgste Jokhanria? 
nocnìde; toen hij haar in zijne armen sleot; | 
toen hij voor hare voeien lag, en haar in 
verrukking woor het geschenk van haar 
hast dankte. En 

Ach! hij dankte er zooteeder, zon harte 
lijk voor, dat Johanna het nimmer vanzick 
kon. verkrijgen, om hhzm te zeggen, datzú 
zijne-“Sohanna uiet Was. 7 


Toen Johanna. zich eindelijk uit’ zite 
‘armen, na.de heiligste verzekeringen, van 
hem alle dagen te zien,' had fosgerukt s 
toen zij na te huis was gekomen, kon zi 
vaauwelijks van schiamie en angst hars 


ioogen tegen haren man opheffen, 


_— Het: /Zanaa'! riep deze, en trok haar 
QR: zijnen schoot, en beuk’e haar de ‘warie: 
gén 1obt met zijne lompe lief kozingen, De 
Kraie voouw huiverde bij de ruwe bewijzen; 
van de hefde haars mans, è …— - 







Zij ontving met een afzekeer! gezigk 
zijne kus-ern, en kon die niet beantwoorden s, 
zij haatte ales. wat haar onringde, zij baatte. 
zeih zelve. » Ontvang de bewiizen van eere; 


dut de ‘jonge officier binnèt eeh uur haar op. 


de knieën eene’ eeuwige’ liefde taerwoer. 


Ne -Johanùn'e hoezem: deed ich alles gra 
voelen , wat eërhbaarheid en echte tiouw 


beet ; dan de geborduurde uniform, de. dee 
gen oan de zijde met den gouden draag 
Bard — dit gezigt was alte bekoorlijk. … 


> Zi wrong mich Jas vit zijne armen: zij 
stootte #5 omarmmingen met éenen vloed 


Van tranen terug; zit had” zelts'den moet; 
om hem te verlaten. De. jouge , met gou 
geborduurde, valsche man, verzocht ein- 
delijk om hare vriendschap, en welk kwaed 
stak er dan in eene zuivere vriendschap ? 


fj Johanna beloefde hem dezelve, en Johanna 
ss gewoon , woord te. houden, Zij kwämn 


tweemaal in de week in het bosch ‚en vond 


bier eenen eerbietigen, bescheiden vrierid. 


„Johanna'e \ranen droogden ‘op; want 
Jahanna was thans in haren krmg Zi 
verkreeg nieuwe hoeken; zij ‚praatte over 
Wieland , over de matuur, over vriendschap 
en over liefde; tevens echter werden. kaar 
werkzaamheden met iederen dag:gehater. 


0, zeide de Jnitenant Van Bresen höne 
derdmalen met de hevigste verrukking , dat 
dese schoone band de spade moet. bestieren 
dere lerd, die. verdiende. den scepter over 
eeh koningrijk te zwaaijen, Neen „Johanna , 
gj waait door de netuur tot het genot van. 
een gelukkiger leven bestemd, niet tot 
dezen ruwen aspeid.. « | hes 

Wat ‘hebben ‘ duizend dames. toch boven 
u voeruit? Niets! Gij. gi vérdient de 
aanbidding der aarde. En hierbij. regende 
het Kussen ep hare hemden, en de arme 
Johauna ging telkens met eenen weerbaak 
te ijeer in bet hart terug. 


Hare eenigcte vreugde was het hosch, 







‘ouders heeft de verbindtenis vesloten, welke. 


Hue besoehen in betzelve werden menig! 


stijve hlikken den:wez nadr-StroZil iu’ op, 
en speelde achteloos, met. eenen: grashalm. 

Hier ben ik, lieve:vriend! riep zij tem 
toe, en -Bresen sprong vol verrukking op; 
hi sloot haar in:de.hevigheid zijner ter- 
rukking in zijne armen, en drukte de vnrigste 


bied eener gehrels wereid !®’ dere woorden; 
van’ Bresen klonken nog gestadig 1n hare. 
ooren! pde bewijzen van eerbied eener ges) 
heete werelt 1? | 28 


Het is waar, Johanna was: eene zeer hee 
konilijke vrouw: eene schoone bleeke kleur, 
waat slcchis. het bekoorlijke rood der 
wangen doorspeelde, als wanneer hiet morte 
genrood cener sneeuwbeuvel ‘hestraalt, ten 7 
trek vaa een ligt hartzeer, dut het.graote 
‚oog een weinig verdankerde, eene bekoore 7 
lijke gestalte. Misschien hadde: Jurtenant.1 
geen ongelijk gehad ; ten -miuste. ducht. Joe 
hanna. dat;de bewizen van eeybied der: 
wereld Îiaar niet missen konden, -zoo sf 


in de stad: ware, ee ne 
‚Haar: haat,'tagen hare’ levenswijze weúd 

met ieder uur heviger; zij ging mat: tranen 7 
van het bitfgrse verdriet das _namiddàgs:: 
naar. het veld, en onder den arbeid bee . 
schuldigde zij honderdmaten den hemel van. : 
onregtvaardigheid, van haar tot dezen degens 2 


arbeid gedoemd te bebbens … d 


… Het korte unr, dat zij met den- Tuitenent 
in het bosch doorbragt, moest haar alleen 
schadeloos stellen -voor den overigeu tid 

van den dag lederen morgen sloop aú- 
onteilbaar eèrí uur lang naar den many die 
alleen hare waarde wist le. waarderen. em : 
Bresen. verwachte haar ivderen mieuwen dag 
met verdubbelde verrukking. * 


kussen op “bare lippim en 
Laat mij las! riep-JoArdtna, tót in het 
binnenste harer ziel: getreff:ù , en: zeer bee 
schaamd ; laat mij los! ende. schoone man 
liet haar vol eerbied 155, en kuste har „ 
onder de hesie verontschukdigingen, de handen 


Johanna had naauwelijks het hart. haren 
rriend het door haar genomen wreedaardig 
besluit, van hem wiet mieer te zien, aan le 
kondigen ; dan. hare anrust, hare beangste 
heid, het hartstogtelifke in hare bewezin- 
gen-en woorden bragten Bresen tat vragen 


en Johanna. tot antwoorden, 
Hoe, hoe? riep de ‘luiterant, gij wilt’ 
mij verlaten? sij? en wat heb ik misdaan? 
Ïk bid uaan,ik verees u als eene koningin ! 


Verwijteny :bederi, ‘Klagen en verwens. 
schirigen van zijn noodlot vloeiden zoo 
ieeder, en in- zulk eenen “handoenlijken 
vloed, van. zijne 8 bent dat Johanna, în 
tranen vloeijende, besluitloos stond , eù hem 
de handen-drukte. … r … 
“Hoe? riep hij meteen verleidelijk on- 
genoegen: boe? de beminnelijkste , de be- 
koorlijkste vrouw gs Johanna, güÜs 
met deze fiinheid van úwen geest, met dit 
teeder gevoel van uw schoon hert „ gij wilt 
de buit van eenen rúwen koer worden? 
Gij wilt uit kwalijk begrepene grootmordig- 
heid ù zelve tot een offer der domheid en 
der rúuwste zeden maken ?. Dat gij thans 
niet reeds meer, dan,‚de strengste deugd 
van u. eischt? De eigenzinnigheid uwets 


Johanna wefd niet gewaar, dat Bresen… 
met iederen dag vertrauwelijker en vrije 
moediger werd’, en kon het niet gewaar 
worden, want zij lag in zijne armen em. 
weende aan zijne borst’ de bitterste tranes 
over hare ellende. A ve 

__ (Het Vervolg èn Slot hierna.) 
jk eeen 


Tar Drakkar van Geuoormaa SERRA 











et, eene den naam van,humelijk verdient 


